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Jde 1as somposiciones 6. trabajos que, con
destind al’Certamen eri hionor de Santa
recibido en la

LT

Teresa de Jesus, se han

E | 5 _Secretaria de Camara: . .. o
2 ={y 101 1902 o L EEOG BraE ERA S SRR 5y 4 1 b i
A | - ' - r

E > L% e 3 LAY Y, SAVAL AT ELS R

: : . |

Y - Numero ; . Hlisis e

i ds . INDOLE DE LOS PLIEGOS. |
: Grdenqin 2RUESED LU Cops e oy T DETOL 1 i

L4y Composicion poética en italiano titulada: Por
ol 'solemnjsimo . Trecentendrio’ di Teresa
9 50da  lirica en italiano:
w0 Reformatrice dell ordine Carmelitano,
Oividida en tres partes.
‘3" Disecurso en francés sobre la gran
ma de Santa Teresa estudiada en el conti-
nuo batallar consigo mismo; lleva este lema:
bt amatur, non laboratur, velsilaboratur,
labor amatury S. August. |
4. Composicion poética en inglés, cuyo titulo es:
Last Jonmuy oj Lk Tiresa pom' Burgos to

o Allbd de Térmes. AL S I
5. Composicion poética & la muerte de Santa Te-
| v ipesade Jests, cuyo lema es: Tan solo lo
Cairtud alza su vuelo—y penetra en las bo-

1 o pedas delcielo. ' |

6.  Memoria presentada al Certamen sobre este
"\ lemay Los que de veras aman & Diosy todo
lo bneno aman, todo Lo bueno quieren, todo

lo buéeno favorecen....

‘Sopra Santa Teresa
di-

deza de’al-

i 8 ds = o .
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?. Una hoja suelta llamada leJerada, que dice: 4
la V;zgen de sza en {sfmtadady ciencia

.

g J- 'r\-‘-_-._'

portento.
-8 €unaderno-de maximas y. sentencias,titulader,
iy Ramillete de flores, . y. que,dleva por lema:

SRS LeL Mzsgrzcor*daas ﬂommz (1 mtgrrmm cantabo.
Ui P, 88v.2. | R ot
9. Discurso en frances sobre el tema 2.° del pro- |

grama: Grandeza de alma de Santa Teresa, '
estudlada...._ | oo |

i ]'I,:-"T

10. Un tomo manuscmta de 954 paginas en: 4* a
que se titula: Mdximas y sentencias, ete.,
% oL precedido.de un.préologo y de un. @ﬂmpeﬁdm
Leanay de la- vida.de laSanta. Tiene: este&lema Una
vez el Senor me dijo, que muchas cosas de
weoe T lasque aqul esertbo, no son-de miicabeza,
b isino que e, las\decia, este mi maestro ce-
lestial.—Vida de Sta. Ter., cap. 39.
11 In 1 S. Virginem Seraphicam Mm‘rem There-
vaon la siamy, Bymaus-latinus., - b
42, = 'Vida de Santa Teregsa de Jesis para usoy apro-
. 'vechamiento del: pueble, cuyo lema es: Doc-
 trinam parlege Thomw—Sapientice intende
o ol Theresie— Lla. commerdate  Romwe —Hac
SR < laudabilis Eceelesice. .. .
13. Soneto a4 Santa Teresa: en*el tercer cente:ramo.
5T = Lemat Virtud g,8abiduria. ol
14 ler'o manuscrito de 171 pdgmas, cuyo titulo
' es: Thesis de Theresia.eipresertimde The-
resice scriptis. par 1 abb® Cazenare pmfes-

=iz3 s1do-SUuny de Cﬂllege de Vﬂl'l.g:ifﬁrd.-'—].Jal'ibﬁ-l."i
-4 cdb,.  Composicion en verso titulada: La F'é. Tiene
Avos coneestedema: ( Quando. veritale nascilur scan-

dalum, wtilius-permittitur nasci scanda-

(c) Ministerio de Cultura 2007
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lum, quam veritas relinquatur.—S. Grego-
| _....rius M. supra Ezechiel. . |
A 16 Romance al ultimo viaje de Santa Teresa de
' Jebus Lema: Mi vida es Oristo y morir
ot es mi gana;@cra,-—s Pablo:-
[ 17 Manusarlto sobre el tema 4.° ~del programa.
I s Su lema es: Vwo Y0, Ya. m yo: Jesucristo
e o, 88 el que.vIte en Mics . . o .
: IL 18 : Oda 4 1a gloria de la Seraﬁca Doctora Santa
: Teresa de Jests con este lema: Introduxit
|  me rex in cellaria na. .. . . .
2 19: Romance al altimo, viaje de Santa Teresa de
Sk Jesus. Lleva este lema: Se entretiene al do-
lor con esperanzas.
20. Manuscrito titulado: K/ tﬁarado del E',spw iu
Santo, por Mr. Ganme y las obrasde Santa
Teresa de Jests. Lema: Su cuerpo vivid en
",1 la tierra, pero su alma, leyd siempre en..el
| - ezela ¥
21 D1scurso en fl*ancée-_-, tltula.da. Harmonies na-
" turelles de I' ame humaine et du spiritua-
Lot lisme chretien, Y
.. 2,2'1; Oda la gloua de la Ser'ézf'c:z.a é 1ncllta Docto-
= ra Teresa de Jests. Lema: Prez immortal,
honor, apdwsa Y gloraa-—l’term ze del ge-
. _nio lamemoria. _
- i Discurso. sobre el tema. 3.° t1tnhdc:-' Juicio
* eritico de las uasrmeg y del profundo cono-
mm;enta de Santa Teresa de Jesus. Este
mismo titulo le sirve de Iem
24 Gows y letr'lllas Santa Teresa de Jesus:. Pm'
lema tiene una cruz, en cuyos tres brazos
se leen estas palahlas_ Solo Dios basta.
... 25. Manuscrito en francés titulado: Eloge de Sain-
" te Therese pour le 15 Octobre 1882.

e

.":'.l. 51

s el do W R
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26, Oda 4 la gloria de Santa Teresa de Jesus. LEF:
ma: 8¢ cien héroes tu pdtria no mmera_
| Tu sola dieras nombre d Espadia enterd. -
~27.""'Composicion poética en 1tahano tltulada Can-
zone. Tiene este lema: Non queeras, quss hoe .
L dizerit; sed quid dicatur attends.’
©28. " Al ultimo viaje de Santa Teresa de’ Jesu.s des-
de Birgos a Alba.de Térmes, romance en-
TS 'deva'silabﬂ Lema: Aunque naciste en Avila
LY se puede decir que en Aﬂbf:zfué donde ne-
ciste. Cervantes.
: 29. Composicion poética en italiano, cuyo lema es :

" Non nobis Domine, sed nomini tuo da glo-

oo - ORI |

30. Libro en pasta manuscrito, titulado: 'Flo}*{i‘%e'- ;

"gio Teresiano. Consta de 209 hojas en folio
y lleva este lema: Digitus Dei est hic.

31. Discurso sobre el tema 7.° del programa, tie-
ne este lema: Confiteor tibi Pater..... qmia
abscondisti haec d sapmmfabms et revelasti
ea parvulis, Math. 11,

32. Oda 4 la Serafica Doctora Santa Teresa de Je-

5 sUs en su tercer centenario. Lema: Spiritus
qzmiem promptus est, caro amtem infirma.»

-33. Tratado sobre el tema décimo del programa;
tiene este lema: Jesus d Theresm, Mﬁraa,
Joseph— Theresia d Jesu, J. 4. C’r uce.

" 84, Discurso sobre el tema segundo con este lema:
| Hortatur Christus, ut pugnes, etc.

35. Vida de Santa Teresa de Jesus [".la{d. uso del
pueblo; cuaderno de 152 paginas. ‘Tiene este
lema: La paciencia todo lo alcanza. (Di-
xit Theresia et ego credo). '

36. Tres cuadernos en félio menor, que hacen 404

=

(c) Ministerio de Cultura 2007
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: | _paginas, y que se titulan: «Las misticas es-

e pafiolas.» Comprende tres partes que cor-

| responden & cada uno de dichos cuadernos,
en los que se lee este lema: Buscate en mi,
~ palabras de Dios nuestiro Sefior 4 Santa Te-

T o cAPRSE

37. Memoria c1entiﬁco l*ellgiosa sohre el tema 5.°

i .. del programa. Tiene este lema: Moriré San-
ta— Teresa deJesus. Una revelacion padma
engafiarme y en obedecer, né.— Teresa de _

_ ... Jesus.
38. Maxlmas y reglas de conducta aphcables 4 los
_diversos estados y condiciones de la vida,
sacadas de las obras de Santa Teresa; tres
_ tomos en 4.° con este lema: Las obras de
Santa Teresa de Jesus son un manantial
inagotable de mdximas y reglas de conduc-
ta para adelantar en la. virtud toda clase
de personas.—Hija, la obediencia da fuer-
zas (Santa Teresa.) _

39 Discurso histérico-teolégico basado en las
condiciones, que se exigen para ser Doctor
de la Iglesia. Lema: Sancta Theresia illu-
mina intellecturn meum ad glorias L‘aas
_enarrandas.

4() Santa Teresa de Jesus, Es,tudm biografico.
Lema: Si Santa Teresa de Jesus hubiera
sido reina, habria sido como Isabel 1.% la

. Catolica: y si ésta hubiera sido dama par-
ticular, hubiera sido una Santa. Prescott.
Al final de este escrito hay una oda con este
lema: Te, ventente die, te r*ecedente cane-:
bam. (Virgilio.)

41, Composic¢ion & la muerie de Santa Teresa de

(c) Ministerio de Cultura 2007 3
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46.

47 .

48.

49.
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Jests; tiene este lema: En delicioso Sttio
me cupo la suerte, hermosa es'd la verdad
la herencia, que me ha tfocada (Damd sal—- |

mo 15.)

In S. Virginem Seraphicam Thergsiam, Ma--
trem sororum et fratrum Carmehtdt'um ex—

f

calceatorum, Hymnus.
CGIH])DSICIDH poética que princii]:iia-'asi: J. M.
J. Al la gloriosa memoria del 3. aniversa-
rio centenar de la muerte de la serdfica
Doctora Santa Teresa de Jesusy y conclu-
ye: Julio de 1882. | e S aEs

~Composicion poética & la muerte de Santa Te-

resa de Jesus, con este lema: JOhR muerte,
muerte! [No sé quien te tema, pues estd en
ti la vida!

Salve para tenor y orquesta dedicada 4 Santa

Teresa de Je&u% Lema In oternum can-

tabo.
Letrilla & Santa Teresa de Jesds puesta en

musica para pequefia orquesta 4 .6rgano y
~voces: Lema: Fecasés viriliter. (Ex officto
Sancte).

"Gozos 4 Santa Teresa de Jests, 4 tres voces ¥

acompaiiamiento de 6rgano. Lema: Tu glo-
‘ria Jerusalen, tu leetitia Israel, tu honori-
ficentia popult nosiri. (Ecclesice).

Canto 4 la gloria de la Sarafica Doctora Santa
Teresa de Jestis en su 3.* centenario. Tiene
este lema: ; Viva Santa Teresa gloria de
Espana y de la Iglesial |

Dibujo 4 dos tintas representando la muerte
de Santa Teresa. Lema: Dios te lo perdone,
Fr. Juan, que me has hecho padecer loque

‘-L' o -
T o m Ll e
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Dios sabe y al cabo me has pintada fea y
i leganiosa. | ] ”
50, Vida de Santa Ter&a en italiano, en, seis cua-
i | dernos manuscritos, que completan 444 ph-
s | .- _ginas, ¥y prmmpldn asi: Un bel fiore del
: | Carmelo ossia Santa Teresa de Gesu.

51, Manuscrito en dos pliegos grandeq que con-
A tienen varias composiciones poéticas enlatin.
52, ‘La apoteosis de Santa Teresa de Jesus; oda,

cuyo lema es: Laus ejus in Ecclesia Sanc-
. torum. (Psal. 49. ) .

53 El sobrenaturalismo de Santa Teresa de Jests,
_tratado ﬁlosof‘co teologico aobre el tema
3.0 del probrama. Lema: Quiautem adheeret

Dommo, unus Speretus est. Z Cor. VI.0.
Bd Cmderﬂo manuscrito en folio menor titulado:
| El dascermnuerzso nustaca-—sobr*enamml de
'_Sr:rrzta Teresa  de -Jesus deducido de las
~confesiones racionalistas .acerca de las
cualidades per sonales de la Santa Doctora.
Tiene este lema: Multa cmieafss sapientice
documenta conscripsit.... Prophetice dono

excelluit.
99. Cuaderno manuscnto que principia asi: Tema
9.* Dios en su infinita misericordia..... Su
Jema es: Sic luceat lum vestra coram homi-
nibus, ut videant opera vestra bona.
2 - Matk. V, 16. : |
~ 56. Manuscrito en francés, -de 136 pAginas en
f6lio menor, titulado: Les revelations de
Sta. Terese—Reponse a la troisieme ques-
tion du concours. Lleva este lema: Pour
mot je suis persuades que si I ame dans ete.
57 Cuaderno manuacrkto en italiano titulado: Sa-

{c) Ministerio de Cultura 2007




(C) Ministerio de

T¥50

 §gio di Poesie presentale in occasione che

in Spagna si celebra il tero centenario dj.

$8. Composicion poética al Gltimo’ viaje de Santa

Teresa de Jesus desde Burgos & Alba de
Térmes. Lema: Teresa de Jesus Santa glo-
rwsamRuega a ﬂ;os por‘ el alma de mi
esposa. G

Libro manusecrito en castellano de 515 paﬂ'mas
“titulado: Tmtadoﬁ[oséﬁco—-tealdgzm*babre

la Psicologia mistica de Santa Teresa de
Jesus en demostracion de la realidad del
orden sobrenatural. Lema: Que me pzc?és tu,

~que no hagayo, hija mia. (E! Senar i Sante

- Te resa) El'me prometia, que ninguna cosa

“le pidiese, que no hiciese (Santa Teresa).
60 leI‘D manuscrito en castellano de 349 p#ginas

cuyo titulo es: Tr afada*ﬁlossufca-teolcﬁgwo
sobre el tema 3.° del Certdmen del Centena-
rio de Santa Teresa de Jesus. Principia con
‘este lema: Buscate en mi.

Dos composiciones poéticas tituladas: Lal‘

Oda d la gloria de la Serdfica Doctora, con
este lema: Fac tibi ut etc.'yla 2. Letmlla,
con este otro: Theresiana felicitas.

~ 62." Disertacion sobre el tema 3.° del programacon

este lema: Que esto interior es cosa recia de

" ezaminar: Mor. 5.* Cap. 1. 5
63. lero manuscrito en castellano’ de 954 paginas,

titulado: Bxeposicion razonada. dé los conse-

jos y avisos de Santa Teresa de Jestus para

hacer vida de buen cristiano. Tiene este le-
ma: Gloria sea d Dios, siempre he estimade

en mas la virtud, que el linage. (Santa Te=

resa, lib. de las fund. éap.” 15, pdg. 206,
eol. ¢, edic. Rivadeneira.)



G0l - _
64. _-Cumposmmn poética en. lengua mallorquina
con: la t:aducnmn casteilana. Lema: Siem,
oo ab tota Llengua, cantadas; nosties: mrtu,ta.
N S T Lompomcmu poética en . catﬂlan tltLllddEl La
Creu, con este lema: In hoc signo vinces.
66. Cuaderno mauuscrito en latin r.qu_e_,_pm_t}clpla:
. Thesis IIL et IV ir Progrommate d sectio=

. ne Salmanticensis confraternitatis eic.

67. Cuaderno impreso, utuiddo Coroune douze
sonnets offerte d.Ste. Terese d U oceasion
du III centenare du sa gim"aense mart par

g if; un de res devots. . .. - i

68. - Oda titulada: La Fé, Cn:}n este lema:, Sine fide
“autem impossibile est p!acei‘e Dea.. (Epist

. ad Hebr.cap.11.)

69..:0da 4 la tmnﬁu,rbf_raclon de Santa Teresa.
.. Lleva este lema: Es del divino amor la dul-
v ceherida.—La .Uer'dade.r @ glama de la vida.
70, Composicion que principia: En el centenario
de Santa Teresa de Jesus, oda dedicada &
mi hijo V. Tiene este lema Lraztr,um sapien-

tice timor Domini. o |

71.. Manuscrito en francés, tltula.do Samte Lere-
se sa vie sor Eprit et I"mde phdosophz-
qUC s Vero et Perose. Lema: Il fault de
bien publier les grandeurs I aniour la glo~

_.rie et toutes les faveurs.

g le‘LIJC-J en papel, proximamente de dos metros
en cuadro y con la fecha 1532 y 1882 en
los dos dangulos inferiores.

73. Cinco composmmnen en versoque llevan estas
iniciales por lema: M. D. G.

4. Cc:mpcmmon [:Gétma, que ])111'101[)121 Temer*r,—
dad de los hombres protanos hoy metidos

{c) Ministeric de Cultura 2007
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d misticos y excelencia de Teresa en _z@
ciencia mistica. Lema: Sedes sapientice.

79. Composicion 4 la muerte de Santa Teresa, con
este lema: &Sis bona, sis felix, Theresm
magna Patrona. _

76. Oda 4 la gloria de la Seré.ﬁca Doctora -Santa
Teresa de Jesus. Tiene este lema: E¢ in-
firma mundi eligit Deus, ut confundaft
fortia. -

77. Cuaderno que contiene una composicion mu-
sical, titulada: Ad honorem Virginis 8.
Theresice quatuor cantica; letra en italiano?

78. - Cuaderno manuscrito en italiano, que se ti-
tula: Ristretio dellavita di S. Teresa.

79. Composicion & la muerte de Santa Teresa de

Jesus, precedida de un soneto. Lleva este

lema: Natural de un lugar privilegiado—

Que por tres meses la Santa habité—En el

. que muchos portentos ha obrado—ete.

80. Composicion & la muerte de Santa Teresa:
Lema: Venga ya la dulce muerte— Venga
el morir muy ligero—etc.

81. Cuadro 4 dos tintas representando la muerte
de la Santa y que tiene este lema: Vent
sponsa mea.

82. Cuaderno titulado: Vida de Santa Teresa de
Jesus, conforme al tema numero 12 del
certamen. Liema: Ab omnibus per famosam
hiperbolem appellatur Theresia omnipo-
tens.

83. Composicion en musica, titulada: Gozos &
Santa Teresa de Jesus.—Letra IV.

84. Libro manuscrito de 372 cuartillas y que S€
titula: Mdaximas y reglas de conducta apli-
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 pables é los diversos estados Y condiciones
" de la vida, sacadas de las obras de Santa
7 eresa de Jests. Lema: Dichoso el corason
enamorado,—Que en solo Dios ha puesto

el pensamiento—etc. |
8%. Composicion musical, titulada: Gozos d Santa

Teresa de Jesus, d tres voces.. ...« |
86, Composicion latina, titulada: In missa S. The-
- nesice & Jesu: Virg.Prosa..
7. Cuaderno manuscrito. sobre el tem
. programa, que comprende 148 péginas en
4.° Lema: Magister dixit, ergo ita est.

87.  Duplicado. Cuaderno de 162 paginas en folio
_menor, titulado: Mdximas ¥y reglas.... por

un Abogado de Burgos. Lema: Sea Dios
alabado, De quien nos viene todo el bien.
Harta merced hace dé quien toma por medio

. para aprovechar las almas. (Sta. Teresa.)

88. Manuscrito titulado: Concisa -explicacion de
su vida (de Santa Teresa.) Lema: El talento
, adjunto con la virtud es inmortal.’ 3
89, Composicion poética titulada: Por Santa Te-
resa de Jesus, Romance. Lema: Inquirid
de las antiguas sendas, cual sea el buen ca-=

3.0 del

s mino. .
90. Disertacion sobre este lema: Maria es la mas

hermosa de todas las criaturas.—Agrada-
ble serd d la Santa. Pl
91.  Disertacion sobre el tema 4.° del programa.
Lema: Ego sum alpha et omega. (S. Joan.
Apocal.) '
92. Soneto titulado: Las senas. En 4 de Octubre
de 1582. Lema: Dilectus meus mi hi et ego

ilii.

(€) Ministerio de Cultura 2007
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‘93, Cahtﬂ 4 la muerte de Santa Teresa de Jesuqi 7

“Lema: Pretiosa in compecm Darmm mors
Sarzctﬂrum ejus. :

‘94. "‘Cinco composiciones (dos g0Z0S v tres letx'i_
) llab) a Santa Teresa de Jestis, Lema: Santa
< U Teresa- de Jests patr*oﬂa delas Espanas,

rogad: por nosotros. por ‘la Iglesaa Y pm?
WY CNROS P Tevny KU il itoing TOCE s

95 Man uscrito'en francea titulado: Carztaque de

14 Samfe Thérese 'apireds la commiunion.
“Lema! ‘arquire vero'vous di un dﬂ grand,
demret@. ARSI TAN R R

TrabaJo historizo-eritico sobre el tema. 10.° del
“programa.  Lema: ;Pa*m saenzpre, para
szemprel por'toda una eternidad, S

-97.> Libro impreso en'francés titulado:' Vie popus

38 laire de la gr*ande Sainte Therése de Jests.,

\ 985" “Manuserito ‘en espafiol ' titulador Recuerdos

oh wov i Jocales de Santa Terésa. Lemas Sihi tacue-

| "E'-f}‘ﬂﬂf;, lapides damabunt. ' |

99. Manuscrito en espafiol de 830 cuartillas, cuyo

: Ctituloes: La éstrella de las estrellas (Vida
43 de Santa Teresa'de Jestis). Lemas La tierra
" queno es labrada; llevard abrojos y espi-

nas, aunque sea fértil; asi el entendimiento
del hombre, (Samfa fer esa de Jf:.sus, Avi-

so primero). - AETE0

100. Manuscrito titulado: Santa Teresa de Jesus

30T ‘considerada ‘como escritoral Esttldlaso— |
st o brecel tema 10.° Lema: Ok pura’ y limpia

daneefla.——.’?’;*asmda, retratoy imdgen, etc.

»1101;  Planos 6 clibuj::)f‘ con-este lema: :Domum tuam

8 v Domine decet sanctitudo in ‘ZMJ:ﬁtzdzraem

dierum,

"
cra

i : | ,:.. r'l

3 i
L
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de Monserrat.

102.; .Composicion po
. tema 2.2 del pro-

e, -DIiCgEn en Su advocacion
103. Discurso en latin sobre el

LR v aETama; que_principia asi: Carissime piis St
meeque Patris. me i..memo

rie Ry I P
o oo Lema:  Deus sua inﬁ:;z_ft,a;_-rmfsgri.ca;_'dfa etc.
104, Composicion poética 4 la. gloria de la Sera-~
, fica Doctora Santa ‘Leresa de Jests. Lema:
NReZ dhenks est _.;_atmor&d.&legt;p,;.,;; Ly g
- 103,... Planos para un templo, con esle lema: Erit
sepulcrum ejus glorioSumea . .
106 - Manuascrito, en francés,: titulado: Il faut de
Ao wBien, publier. les -.__'gmﬂ.d__euts; L _amodr le
il ous gloine,et tonters,le.jave UTS: 2500
107. Libro manuscrit;o_,_-‘-'-t_i_tu,l'adq: El subjetivismo
3 109 de Santa, Teresa.de Jesus, €studio . ompar
L Trative. de. la forma de pensar de la gran
- Doctora, mistica. .Y la de,algunas escuelas
modernas, etc. Lema: T'anto es disimulado
tanto procura disimularse pard
.1 .1, nuestro daiio, etc: (I . Luts de Lean.) . |
108. Libro manuscrito de 244 paginas en folio
', menor,titulado; Sancte Theresia B celesioe
. .mystica Doctrizx, con esie lema: Theresia,
impleta est, quasi flamen;. s_api@ritia et ter-
vl ke e retexit anima tud, el osunbh - B
109, . Composicion poética a _Espaﬁa_-_en,_:ﬂ teréér
centenario de Santa Teresa de Jesus. Lema:
oh *. T} | Non fecit taliter omni nationt. €1
'110.. Disertacion historica titulada: Laq reforma
- particular de la 6rden Carmelitana llevada
4 cabo por Santa. Ieresa de Jesus. Lema:
, Infirma, mundi_elegit Deus, ut confundat

fortia. (Cor. 1. 24.)

Ly R 1"'"-.1"_;

i n
.| e

35T RS
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111 Oda 4 Santa Teresa de Jesds con'este lema:

Aquella vida de arriba—FEs la mda verda-
dera. (Sta. Teresa.) '

112 - Manuscrito en castellano de 204 paginas, t,ltu-
| lado Analogias entre S Aqustmy Santq
Teresa. Lema:’ Como comenzé 4’ leer sys
" confesiones (de'S." Agustin) paréceme* me
' via yo alli. (Santa Teresa) '
113. Composicion musical titulada: ‘Gozos g Santa
o A Tedesa de Jesus. Lema; Landate Dominum
_ in sanctis ejus, i -
114. Tratada de 148 pégnmb sobre el tema 5.9 Te-

‘ma: Los que no juzgan bien de estas revela-

ciones, si es’ porque no creen que Zas hay,
- viven en grandssmo errorl ' L SR

115, Vida 'de Santa Teresa én castellano con este
0 lema: Considero 4o muchas veces, Cristo

mio, ‘euan sabrosos Yy cuan deleitosos se
muestran vuestros 0j0s d qmen 0S8 ama.—
(Exeli XIV.): DY 0 A
116. - Composicion poética 4 bﬂmta I‘eresa de J eﬂus |
U en'inglés. SRR AT ik -
117. " Mo‘no rafia sobreel tema 10. °.'con ‘este lema:

Que sitempre Jueron mis pa labras pesadas y
lentas. (Vid. cap. 40.)

118. Manuscrito en franceés tltulado Vscpc}puiazr'e

de Sainte Therése Rty"w'nmtmca de 4 Ordf't
"~ du Carmel. 1882,

119 Manuscmtﬂ en francés sobre el tema 11 del

' Pl'ﬂglama Lema: 'Le divin maitre m a& dit

puése lire ferait du baen a: centrea grand
hombre d° ar 168, Q40

120. - Coleccion ‘de poesias en latin, griego y caste-
lane.

P
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121, Cuadro que representa la mu
TLema: Veni sponsa Christi,
. Unam quam tibi preeparavit in @
192, Cuaderno én musica con este lema: Ver
minus mens es. .
123, ' Discurso en castellano, que lleva
Et nunc reges intelligite, etc.
124. Discurso en'castellano, que tiene este lema:
_ - Nam oportet et heereses esse, €tCe
195. Poesias en francés dedicadas: A la plus gran-
de glorice de Jesus de Marie d de Sante
VieParBse, LG AN ' o R i
126. Tratado sobreeltema 3.°del ppograma. Lema:
No porque yo sed para nada, sino porque
nie parece que ayuda Dios ¢ 10S que por él
se ponen d mucho, etc. (Cart. 11). -
127. 'Planos 6 dibujos de un templo; llevan este le-
o oo mas Ayuden d miflaquesza.
128. Estatua que representa 4 Santa Teresa vestida
- de Doctora. -
129, ' Libro manuscrito de 285 paginas €n .2, trata
- del tema 5.° y tiene este lema: Con todo el
oo mundo disputara que era Dios:
129. Un pequeiio cuadro que representa la muerte
' de Santa Teresa. ’
131. « Discurso en castellano sobre este tema:
- dezas del alma. Tiema: No Tallo cosa con
que comparar la gran hermosura de una
alima y su'gran capacidad. (Santa Teresa.)
182 Libro manuscrito en francés, en folio, titu=-
< lado: Vie de Ste. Térése de Jesus. Lleva
este lema: Adhuc loguitur.
138. ' Composicion poética en franc
Teillse cee Sacre-Coas-Sextine.

it de'la Banta:
aecipe coro-
ternum.

¢ Do-

este lema:

Gran-

ks

és; titulada: La
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136.
137.
138.
139.
140.
141,

142.

143.

144.

145.

146.
147.

148.

149.
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Composicion musical, titulada: Ave venun. .
Tantum ergo en musica dedicado 4 Santa Te-
resa en las fiestas de su tercer centenario.

El himno Ave maris atella ptlef-:to en musica

para canto y organo. -
Poesia en francés titulada: A Nuotre D.'de -
Lourdes. $ |
Composicion poética en francés dedicada a ‘I;;a
Vierge d la Croche. oy
Composicion musical titulada; Hymne an C’@ur
de Jesus triompant.
Poesia en francés titulada:
Sainte Anme d° Auray. | o
Cumo dibujos duplicados de la colecclon que se
publica e;« Ganto con el tltulo de Es,oaﬂa,_
TBI‘SStﬂme . '
Poesias en vastellanﬁ a la memoria y celebm—

cion del {ercer centenario de la muerte de
Santa Teresa de Jests. . . . e A
Estatua en yeso representando 4 Santa Teresa
de Jesus con. el corazon transyerberado. |
Vida de Santa Teresa de Jesiis con este lema:
Viam mandatorum cucurri, quum dilatasts
car meutiv. | i T LT e, - e (T

11 L T

Discursoen francés con estelema; Faites sur
tontes choses que Dien soit le plus ainéi: |

Discurso en francés, que lleva este lema: Om-
nia per. Mariam Immaculatam.

A pparition cle

*

Oda & la transverberacion del corazon de Santa

Teresa de Jesis; tiene este lema: Jesus cor-
dis mei pars mea Deus in @ternum.
Vida de Santa Teresa para uso del pueblo, es-
~crita en estilo llano y correcto; empleando
en cuanto es posible el lenguage de la Santa.




350 £
Leéma Dedit el Dominus sapienteam et pru-
dentiam: multam nimis el latitudinem cor-
dis, quam arenam que est in litore.maris..
150 . Romanoce al tltimo viage de Santa Teresa.
Lema: Cifio de fortaleza SUs lomos, vistiose
~dedecoro y abrio subocd ¢ la sabiduria.

151, »Vida de Santa Teresa; cuaderno de 230 pagi-
nas en 4.° menor con este lema: Bendito sea
Dios ‘quenos ha dejado ver und Santa que
< todos podemos imitar. (A tarcon ‘t——(;rlm [0Sa
dicta sunt de te. i

152.  Panegirico .de Santa Teresa. Tiene este lema:
L Viva Jesus. TR,
153. Oda 4 la transverberacion de Sant’t Teresa de
| Jesnug. Lemat Cormeum el caro mea exulta-
perant in Deum viowm. 2%

154, Oda 4la fnclita virgen y-serdfica Doctora San-

' ta Teresa de Jestis en sU transverberacion.
Tiene este lema: Dios mio, ensanchad mt
corazon 6 limitad vuestros favores. : i -

155. Otra oda sobreel mismo asunto, con este le-
ma: Solo Dios basta.

156. Soneto de Santa Teresa & Jests crucificado,
puesto en musica & tres Voces con acompa-
namiento de organo O armonium. Lema:
Gloriad Teresa de Jesus. £

157. Maxtmm y reglas de conducta aplicables a 105
~ diversos estados y bondmmne% de la vida
sachdas” delas obras de Santa Teresa. Le-
ma: S algo bueno digere, Lo quiere el Serior
para algun bien; lo que fue:e malo, serd

orcde nit

158, Cuadro en relieve repre%entando é, Santa Te-
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“resa con el corazon transverberado. Lema:
Zelo zelata sum pro Domino meo. B
159.  Cuadro que representa la muerte de Santa”: |
Teresa; tiene este lema: Quien d Dios tiene
todo le sobra. e
160. Otro cuadro sobre el mismo asunto con ests
lema: Vivo yo fuera de mi—despues gmé". N
muero de amor, efc. Ll
161. Discurso en castellano sobre el amor de Je- Al
sueristo al instituir la Sagrada Eucaristia,
probado por la exposicion que Santa Teresa'
hace de las palabras: Panem nostrum quo-
tidianum da nobis hodie. Estas palabraq
le sirven de lema.
162. Composicion poética en francés titulada: Fe’zfés
du IIT Centenaire de la mort de Sainte
Thérése. Lema: Mirabilis Deus in sanctis
SULS.

T

NOTA. En el nimero siguiente daremos & conocer las
obras ya impresas que con ocasion del concurso se han remi-
tido al examen y censura del Jurado.

De La Ilustracion Espanola y Americana toma-
mos el siguiente articulo:

LA CASA DE SANTA TERESA DE JESUS
EN SALAMANCA.

S

Al Oriente de la plazuela que tiene el mismo vene-
rado nombre se halla situada la ¢asa en donde, en
1570, la Santa fundé el convento de religiosas bajo la
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~dvocacion de San José. Pertenecia & los Ovalles, se=
tiores de la Puebla de Escalonilla, y hoy 4 su sucesor
el joven Marqués de Castelar. La Santa dice que se la

hizo haber una sefiora que ella conocia, y debid ser

D.* Beatriz de Ovalle, mujer de D. Gonzalo Yafiez de

Ovalle, primo de D. Juan de Ovalle Godinez, quien es-

taba casado con D.* Juana de Cepeda, hermana de

Santa Teresa. _

Dicha casa, que era, segun la describe nuestra San-
ta muy grande y desbaratada, parece construida al
finalizar el siglo XIV 6 muy 4 principios del XV, con-
tando, por tanto, una antigiiedad decercade dossiglos
cuando la ilustre Fundadoraentrd & habitarla. Consi-
derada cual monumento artistico, nada ofrece diguo
de notarse, y el grabado de la plana primera, que re-
presenta la fachada (segun fotografia de D. J. Pouja=
de), da exacta idea de ella. La blasonan las armas de
Jos Ovalles, Corvelles, Solises, Rodriguez de las Vari-
llas, y otras familias; pero si poco 0 nada impresiona
al artista, en cambio, para los amantes de la mistica
Doctora tiene multitud de encantos, pues acaso sea el
recuerdo que mas integro se CoONnserve de la gran Re-
formadora, en aquella ciudad. A

Era la tarde del 31 de Octubre de 1570. Santa Tere-

. sa, acompafiada unicamente de Maria del Sacramento
entraba en Salamanca, teniendo que esperar en una
posada, 4 que Nicolds Gutierrez, harto siervo de Dtos,
hiciera desalojarla casa 4 unos estudiantes, de cuyo
namero era el Ilmo. Moriz, que, obispo de Barbastro
al promoverse la beatificacion de la Santa, se expre-
saba asi: «Porque ha 40 afios que estudiando yo en la
Universidad de Salamanca sali de la casa en que vivia
para que entrase en ella 4 fundar un Monasterio.» No
de buen grado abandonaron los estudiantes su morada
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-y casi oscarecido, penetré en ella ta insigne Fundag 4-‘
“ra. ;Quién, que haya leido el libro de  lis: P&nd&eg,ﬁ:ﬁ
nes, no recuerda los miedos de Maria del Sacr&m&mm
1en lanoche -del 1.° de Noviembre? La:idea de qﬁjé-
algun traviesoiescolar, resentido ‘por’ lo que juzghra
daspejo, se hubiera emonmda en ‘uno de:tantos rmn@o-.*

‘nes como en lacasa habia, para aparecer de Improvi- &

- ‘ :

"J‘" '-:"'
) ‘E-r

.-' (Lrh’
.i'r

ﬁi

so0 y asustarlas, fué la que primero turbé su aﬁnq&m-f”ﬂff

«lidad, y contribuia ademds no poco’ 4 atemovizarla el' 4" i

ligubre clamordelas uampana% de tods kv cindail, qm* .;.;

- doblaban pidi¢ndo oraciones para los dj funtos, ‘eaya : "*;'
«conmemoracion celebraba la Iglesia; v {anto llegsd: 4 ““"’f‘?” :

verse atormentada suimaginacion, que hubo de pre=

guntar dla Santa Madre: «Estoy pensando,- si/, fagora_f“’:"

me muriese yo aqui, jque hariades vos sola2y. B&maﬁ_-i‘éf,
cosa'que.hizo pensar y dun haber miedo'd la Esfqr-{_-

zada Teresa, quien reponiéndose, contesto tan-discreta

como graciosamente: «Hermana, cuando eso:sea, .

~pensaré lo que he de hacer; ahora déjeme dormiry

En la necesidad de cefiirnos 4 los estrechos limites

de unbbreve articulo, omitiendo otrasnoticias, c@*’ng%#-‘
narémos que enesta casa, y en el dia de P-azéac-Lra-:#fﬂ’e_' .

1571 (15 de Abril), sufrié la mistica'Doctora un éxtasis ¥

-doloroso, que sirvi6 de dichosa ocasion para queella &

-misma nos reveldra en inspirado estilo la vehemeneia

de suamor a Dios en lﬂ-@ﬂlﬂbél‘['itﬂipO‘ESf’& que prinei-

pia: Vivo sin vivir en mi. . _ A e

Maesira de novicias, siendo ella todavia novicia, vi=

< vi6 aquila V. AnadeJesis, mujer tambien extraordi=
naria, 4 quien tanto y con tanta justicia amaba Santa
Teresa. ;Como no, si parecian dos almas gemelas, si |
. -juntas recibian los mds senalados favores de- Dlés
~alavez que participaban por igual de los sufrimientos? ‘
Hallabanse ambas cierta noche & una ventana de /esta
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“misma casa, hablando de una joven, & quien por vir-
tuosa apreciaban mucho, y pedian al Sefior para ella
el dén de la perseverancla cuando ven precipitarse de
lo mas alto del espacio una gran estrella, cuya luz se
“convirtié en espantoso fuego. Su rapido caer les indi-
6 la infausta suerte de la amiga, y tan intenso fué el
“dolor de Ana de Jesus, que le produjo el rompimiento
de una vena del pecho. Consolaronse muy luégo, pues
- Jevantose la estrella y subid lentamente 4 las nubes; y
‘por esta segunda vision comprendieron el &I‘PEpLﬂtl—
4 1entoy3ustlﬁcaﬂmn de la jéven en cuyo obsequm
prmmplaron 4 hacer oraciones y penitencias. Al pro-
“fesar aqui mismo Ana de Jesus, experimenté un
“arrobamiento, del que volvio en si lanzando de su
‘hermosa faz luminosos rdayos, por lo que se decreto
‘que‘en 16 sucesivo, para ocultar al mundo los favores
Y'que’ én' ocasiones analogas el Sefor se dignase repe-
.~itir, ge hiciesen las profesiones en secreto.
Cuales fueran las mercedes que en la oracion reci-
- biera 'Ana de Jesus, lo dice esta frase que la dirigio
Santa Teresa: Parece que ella no reza, sino rézanla:
y-facilmente se colige que las discipulas de tal maestra
“fueran, como ella asegura, todas santas. A unade és-
tas, Isabel de los Angeles, hallaindose moribunda, se
Jle apareci6 Santa Teresa (que estaba ocupada en la
- fundacion de Segovia), y bendiciéndola y acarician-
“dola, la anuncié que en aquel mismo dia volaria al
cielo’ su alma, como se verific6; y Ana de Jesus, a
~quien la enferma revelo esta aparicion, preguntando-
. selo un afo despues 4 la Santa Madre, supo de su
propio labio haber sido cierto, y pidiéndole igual bene-
ificio para si, contestole: Yo se lo ofrezco, si Dios me
diese licencia, que eso noestd en mi mano sino cuando
“él lo ordena.

£) Ministeric de Cultura 2007



364
- Vamos ya a decir algo del estado actual de la casa,
Cabe presumir que la Santa ha querido celebrar sy
centenario consiguiendo de Dios que aquella vueha 4
ser loque era hace tres siglos: lugar de oracion. El
Excmo. Prelado de Salamanca, 4 quien la Santa pro-
tejacuanto merece por el ardienteamor quela profesa, B
tal que parece tener su vida consagrada 4 hacerlar
amar y conocer de todos, obtuvo de la muy piadesa
éeﬁoraﬁ Condesa de los Villares, madre del digno Jo- '
ven Marqués de Castelar, que pasasen las siervas de
San José 4 habitar la casa: El primer cuidado de esta
Comunidad, pobre en'sumogrado, pues vive del traba- «
jo de su taller, ha sido convertir en devolisima cuanto :
elegante capilla la celda de la Santa, respetando,
empero, su cardcter y antigitedad. Con el mismo es-
mero se esfuerzan por conservar y restaurar . habil-
mente, si lo primero no es posible, cuanto la tradicion
presenta como del tiempo de la Santa. Este nob;i.l.i-ls_i-
mo empeiio de las siervas de San José ha sido podero-

dono.
Quien quiera que se precie de devoto de la Heroina

del Carmeloy del glorioso patriarca San José, al pa=
sar por Salamanca, estden el deber de visitar, antes |

samente favorecido por el teresiano Prelado; mas sus
crecidas limosnas y el capital por la Comunidad inver-
tido son insulicientes para io mucho que, a4 todo tran~ ’:
ce, hay que hacertodavia. Esto nosobliga 4 decir que; ]
hoy por hoy mas que erigir nuevos y siempre mereci- =
disimos monumentos 4 Sta. Teresa de Jests, urgeque =
sus amadores atiendan 4 esta necesidad, cuya satis- j
faccion debe ser gratisima 4 Ja gran Reformadora, pues i
parece haber declarado su voluntad de ser venerada 3
en este sitio por el hecho de haberlo entregado 4 'una
Comunidad despues de tres siglos de olvido ¥ aban=

K

= i
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que muchos de los monumentos que encierra la =in-
signe Ciudad, la case de Senta Teresa, para orar ell

| su celda y evoear su dulcisimo recuevdﬁ en el antiqui-
- simo patio y junto al vetusto pozo.

Sancta Teresia ejusgue Filies
Deum precantur ut iram in peccatﬂrea
depanat |

Surgite, mortales, tandemque absistite cu]f)is.
Terribilesne minas quas vindex intonat ore
Numen, non animos jam dudum invadere vestros
Noscitis? Hen, quantum peccata nefanda lacessunt
Numen quod digitis peccantes sustinet usque
Ne in praeceps abeat ura‘niurque ignibus atris.

Iam quatere immani metuendum pondere fulmen
Supremum video Numen; jamque horrida dextra .
Continuo exitium prompium mortemque minatur.
Quis tolerare queat tam dura incommoda fati? |
'i Quis tot vitabit violenti signa furoris?
Casibus his diris, spesne additur ulla salutis?
Vestra quidem teneat constans fiducia corda.

1 Inclyta relligio carmeli gloria montis, |

. Mater et illustris, stipata en agmine sacro

| Procedit, tumidasque Dei prece mitigat iras:
{ ~—Q Pater Omnipotens, celsi moderator Olimpil
' Tantas ob noxas, si nondum exosus ad unum
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Mortales, si quid pietas inmensa labores
Respicit humams, da iras evadere terrae;

Ut semper requies tranquilla moretur in m*be.

i ¥ a i
F i i 3
f B
i LR o i — 1 -
= (] ik
5 . — g

Si quid te coram valeant hee pectore summo

Demissee justseque preces, ut mente benigna

| Respicias petimus miseros irasque remittas.
Parce, Pater, fulmenque tuum, fera tela recende,

" Parce, Pater mitis, nec nominis immemor hujus
Sis, et mortales teneris complexibus ambi,—
Taleg ille chorus voces fundebat ad astra; 4
Audiit Omnipotens Pater, atque ex sthere terram-
Respexit blandis oculis quos ira tremendos
Fecerat; ardenti ex ira tum corda residunt.

- o 5 -
- '-'.F -

o S T e T T L RS '
= L e o e e R S e | P ] i f -t m—
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,__ .

Sacra sponsalia.

Quis mihi psenarum preeberet cuncta subire, =
1 ) | | _ j L‘i!

Ut digno sedem corde pararet amor! 6

. e L . ;"q.

Ast heu, infelix, dum scandere sidera luctor e

In praeceps proprio pondere pressa ruo. o i
Debilis ut tumida navis jactata procella, 22
Infensis tandem victa fatiscit aquis. e

Quando, mihi Jesu, fas duram linquere jv.rltarn! | s

: ; _‘i
Possim ut divino semper amore frui. |
Ad miseros pergis, qui gressu concito Jesu,
Huc accede, meum pectus et urat amor.—
Tales virgo dabat Theresia ad athera voces,
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 Wisus quum Jesus blandus adesse sibl. "
Splendet amans, Jesus, solitoque benignior adstat,

i Et clavum adversa porrigit ille manua.

8 ?,

; "'Candida virgo tremens, obtutu constitit uno;
Subridet Jesus, fundit’et ore'sonos ' ) -
- - «Anne meo flagrant tua corda Theresa amore,. |
i-.' ! Frigida marmoreo aut pectore sensa vigent?»!!
'.-. "Illa autem, Domino lacrimis respondet obortis, |
q » «Seis ardere meum pectus amore: tul.» =
: Tunc elavum manibus deponit virginis.almae:

| ' Jesus, et verba hsec ore benigna refert.: |

‘«Accipe Virgo, sit nostra hic sponsalia elavus,
Huc Deus usque fui, jam tibi sponsus. ero.
Exin sponsa tibi -sit jam mea gloria cura,
Cura erit et Sponso cara Theresia tuge.> .-
Eduxit gemitum virgo tum pectﬁrét ab imo.
Hosque Redemptori. retulit ore sonos.:-
«Jesu, mi JGSL!,: da tecum vivere amando

Cumque ori eveniat, me anferat unus amor.>

o |
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Lamina interesante. La constituyen dos fotografias que re-
presentan fielmente la parte anterior y posterior del Corazon
transverberado de Santa Tercsa de Jesus como se venera en
Alba de Térmes. En sus margenes lleva htugmﬁadas las notas’
descriptivas de la Santa reliquia. -

Cuestan 10 reales las de mayor tamarnio y 6 las de otro mas
pequeno.

Nuevo retrato de la insigne Reformadora, copia exacta del
original, reproducido por uno de los mejores fotografos de
Espafia. _

Se venden a 4 rs. las de tarjeta americana y a 2 los de ta~
mafio de tarjeta ordinaria. Tambien se han hecho”amplia-
ciones.

Los pedidns pueden dirigirse a la Superiora de las Siérvas
de S. José, casa de Santa Teresa, en Salamaneca, 6 4 los sefio-
res Tejado y 'c.c}mpaﬁia', Avrenal, 20, Libreria, Madrid.

En el mismo puntu estan de venta los libros siguientes:

Edicion autogrifica de la Vida de Santa Teresa de Jesus,
publicida bajo la direccion del Dr. D. Vicente de la Fuente,
conforme al original autégrafo que se conserva en el Escorial.—
Un tomo, 160 reales.

Edicion autografica del Libro de las Fundactones de Santa
Teresa de Jesus, conforme al original que existe ¢cn el Escorial,
publicada y anotada’por el Dr. D. Vicente de la Fuente. —Un
tomo, 130 reales.

Vida de Santa Teresa de Jests por el Maestro Julian de
Avila, primer Capellan de la Santa. Obra inédita, anotada y
adicionada por D. Vicente de la Fuente.—Un tomo, 16 reales.

Vida de Santa Teresa de Jests, por el P. Nicremberg; pre-
ciosa edicion en tamaiio reducidisimo.—Un tomo, 4 reales.
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Fonda restaurant de Santa Teresa en Alba de Tormes.
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OFRENDA

SANTA TERESA DE ESUS,

CON MOTIVO DEL

TERCER CENTENARIO. DE SU MUERTE,

EL- DIA 15 DE OCTUBKE DE- 1852

# (=
MADRID
IMPRENTA DE ANTONIO PEREZ DUBRULL
Calle de la Flor Baja, nitnr, 22
1882
|)III'.
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OFRENDA

DE LAS DAMAS DE BELGICA A SANTA TERESA DE JESUS
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OFRENDA

R-lalgi | DE
ILAS DAMAS DE BELGICA

A

SANTA TERESA DE |ESUS,

CON MOTIVO DEL

TERCER CENTENARIO DE SU MUERTE,

EL DIA 15 DE OCTUBRRE DE 1882

MADRID

IMPRENTA DE ANTONIO PEREZ DUBRULL
Calle de la Flor Baja, nitmn. 22

1882
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OFRENDA
DIE LAS DAMAS DE BELGICA
A SANTA TERESA DE JESUS
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smmwmm ARIAS Sefloras de la primera nobleza de Bélgica
A WAl acordaron 4 principios de este afo, formar una

I“.'. .. : '! ) ) ' .
) s~ Junta, o Comite, para solemnizar el tercer Cente-

nario de la muerte de Santa Teresa de Jesus, el dia 15 de
Octubre de 1882, 4 imitacién de la que con igual objeto se
habia constituido en Madrid. Por deferencia a la patria de
Santa Teresa tuvieron aquellas Sefioras la galanteria de nom-
brar Presidenta 4 la Sefiora de nuestro digno representante
en Bélgica el Excmo. Sr. D. Rafael Merry del Val.

Formaban el Comité las Sefioras siguientes:

La Duquesa de Arenberg.

La Princesa de Ligne.

La Princesa Edouard de Ligne.

La Princesa Justa de Croy.

La Princesa de Caraman Chimay.

La Baronesa Humbert de Beekman.

La Marquesa de Chasteleer.

La Condesa Camille de Chastel. '
Madama Errazu.

La Seforita V. Fraiture.

(c) Ministerio de Cultura 2007
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La Condesa Eugenia de Hemricourt de Grunne.
Madama Jacobs-Varlez.

La Baronesa de Joigny du Pamele.

La Baronesa T’Kint de Rodenbeke.

La Condesa Luisa de Merode.

La Baronesa de Moreau de Bioul.

La Marquesa de Novallas.

Madama Nestor Plissart.

Madama Felipa Powis de Tenbosche.

Madama de Quanter.

La Condesa de Romrée.

La Baronesa de Rousseliére.

Madama Van Der Stichelen.

La Condesa Van Der Straten-Ponthoz.

La Condesa Francisca Van Der Straten-Ponthoz.
La Condesa Augusta D'Ursel.

Madame la Douairirée de la Vigne.

La Tesorera, Madama D’Arripe.

En la invitacién que dirigieron para celebrar solemne-
mente el Centenario en la iglesia de los Carmelitas Descalzos
de Bruselas, se leian estas sentidas frases, después de hablar
de la formacion de una Junta de Seioras en Madrid :

«La Belgique, jadis unie a I Espagne, pénétrée de la méme Foi,
et des mémes traditions pieuses, s'associe au jour d'hui & cette
manifestation.

-------------------------------------

» Nous esperons couronner notre manifestation pieuse par I'en-
vor d'un Ex-vofo, ow sowvenir permanent du Centenaire, au
tombean de la Sainte.y»

(c) Ministerio de Cultura 2007
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Construyose, en efecto , la preciosa ofrenda conforme al
disefio del Sr. Barén Bethune d’'ldewalle, que tanto ha con-
tribuido 4 la restauracion del arte cristiano en Bélgica, sabio
arqueologo, y fervoroso catolico.

Consiste la ofrenda en un precioso corazon de oro trans-
verberado verticalmente por und flecha, despidiendo llamas
y rayos de luz, y colocado dentro de un circulo del mismo
metal , adornado con ocho rubies y otros tantos zafirosy
esmeraldas.

Sobre este circulo campea el escudo pontificio de Su
Santidad el Papa Leén XIII, preciosamente esmaltado, y con
la tiara pontificia adornada de rubies y esmeraldas y las lla-
ves de San Pedro, una de oro y la otra de plata.

En contraposicion a éste, y en la parte inferior, esta el
~scudo Real de Bélgica, con su leon rampante , y la corona
adornada de rica pedreria tallada, como la de la tiara pon-
tificia.

A derecha é izquierda, y éen proporciones bien calculadas,
se ven los seis escudos del Arzobispo de Malinas y sus cinco
sufraganeos los Obispos de Gante, Namur, Brujas, Tournay
y Lieja, ricamente esmaltados y con sus insignias episcopa-
les de exquisito trabajo.

Completan el ornato varios adornos goticos trebolados,
en que destacan veinticuatro perlas gruesas, seis esmeral-

_ das y otros tantos rubies de gran tamafio , y tambien una
perla gruesa, en forma de corazon.

Al pie, en una cartela, se lee la dedicatoria, en estos tér-
minos : Sancta Teresia, ut integra et catholica in Regno Belgico
Fides servetur , intercedere digneris.

La ejecucion de este delicado y precioso trabajo ha sido
confiada al diamantista M. Bourdon de Bruyne.

Este precioso Ex-voto esta guardado en un marco de
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ebano negro 4 modo de diptico, y defendido con sy Cristal

| Seglin la voluntad de las Sefioras donantes, debe estm-
siempre en el Camarin donde se guardan las reliquias de
Santa Teresa, detras del altar mayor de la iglesia de la Santa
en Alba de Tormes.

En cumplimiento de este deseo, y por comisién de las Se-
noras donantes, fué ofrendado este precioso relicario en di-
cha iglesia, el dia 15 de Octubre de este ano, por D. Vicente
de la Fuente, profesor de Disciplina eclesiastica en la Uni-
versidad de Madrid, durante el Ofertorio de la Misa, que ce-
lebraba de Pontifical el Excmo. Sr. Obispo de Salamanca
D. Narciso Martinez Izquierdo . y estando expuesto el Santi-
simo Sacramento en el altar.

Por indicacién muy oportuna del Sr. Obispo de Sala-
Mmanca, se asocio para la ofrenda Mons. de Stacpoole, Pre-
lado doméstico de Sy Santidad, noble caballero belga, que
a la sazén se hallaba en Alba de Tormes.

(c) Ministerio de Cultura 2007



ALOCUCION

DEL

Drx. D. VICENTE DE LA FUENTE

EN EL ACTO DE PRESENTAR LA OFRENDA.

@8 ON la venia del Augustisimo Sacramento del Altar,
| asVC i v la Vuestra, Excmo. ¢ Ilmo. Sr. Obispo de esta
22288 Didcesis de Salamanca :

-

Tengo la honra, por cierto inmerecida, de poner en ma-
nos de V. E. I. la piadosa, mas aln que preciosa ofrenda,
que las damas y sefioras mas ilustres de Bélgica, mas no-
bles aun por sus virtudes y acendrado catolicismo, que
por su nacimiento y excelsa cuna, ofrecen a la gloriosa y
Santa Madre Teresa de Jesus, con motivo del tercer Cente-
nario de su muerte en esta célebre villa, ennoblecida aun
mas desde entonces con la posesion de sus milagrosas re-
liquias.

Notable es , por cierto , la rica ofrenda de oro y brillan-
te pedreria, en la cual, ademas de los escudos de Su Santi-

(c) Ministerio de Cultura 2007
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dad el Papa Leén XIII (Q. D. G.) y la de la nobilisima na-
ci6on belga, aparecen los de los seis Prelados de aquella
catolica nacioén, teniendo de esta manera las ilustres damas
la humilde, al par que discreta prevision, de encubrir sus
blasones bajo los de sus dignisimos Prelados, cual oculta
Santa Teresa el suyo debajo del escudo del Carmelo; y de
-hacer que este regalo represente los votos de aquella Iglesia,
y aun los de la nacion misma , cuyo suelo regaron con su
sangre, en defensa del Catolicismo, mas que de humanos
derechos y calculos politicos, millares de espanoles acaudi-
llados por el fervoroso D. Fadrique de Toledo, Duque de
Alba y sefior de esta villa, gran admirador de la Santa Ma-
dre Teresa de Jesus.

Estrechos son los vinculos que ligan la historia de nues-
tra patria con la antigua Flandes, a la cual, si dimos Reyes,
antes nos envid los suyos, en las personas de Felipe [y el
invicto Emperador Carlos V, inclito defensor del Catolicis-
mo, que tuvo, entre otros meritos, el de ser padre de Feli-
pe II, justamente llamado el Prudente; no siendo la me-
nor razon que hubo para darle este calificativo, el haber
sabido apreciar, honrar y proteger a la gran Reformadora
del Carmelo, Santa Teresa de Jesus, cuando todo parecia
conjurarse contra ella y su santa empresa de verdadera re-
forma.

A esta gran Santa, con motivo de esta solemnidad, me
atrevo a pedir tres cosas, que, si mucho son, dada la peque-
fiez de quien las pide, a quien mucho vale y puede con Dios,
mucho hay que pedirle ; que al fin Santa Teresa, si siempre
fué pobre, siempre se porto como noble, y nunca fué mez-
quina.

Y es la primera, cumpliendo con la honrosa mision que
se me ha confiado, el obtener de Dios, por la intercesion
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de nuestra gran Santa, que se sirva conceder al piadosO
reino de Bélgica la conservacion de la santa fe catodlica inte-
gra ¢ incélume; tal cual desean los Ilmos. Sres. Prelados de
aquella Iglesia y las piadosas damas que hacen esta ofrenda,
cuyos deseos son los votos y aspiraciones de todos los bue-
nos catolicos de Belgica.

Faltaria 4 mis deberes de catdlico y de espafiol, si no
aprovechara esta ocasion solemne de pedirle asimismo inter-
ceda con Dios para que conceda 4 nuestra patria, a nuestro
desventurado pais, lo que para Bélgica pedimos; y, ademas,
la paz y concordia entre todos los catolicos espafioles, como
desea y encarga nuestro piadoso Pontifice, Su Santidad
el Papa Leon XIII (Q. D. G.).

Y faltaria también 4 mis deberes de Profesor, y Profe-
sor catolico y representante de la ensefianza oficial en este
acto ', si no aprovechara la ocasién de pedir a Dios, por
conducto de nuestra mistica Doctora, que, segun la costum-
bre espafiola, ostenta en su mano la pluma, y en sus sienes

8 la borla Doctoral , que nos conceda 4 los Profesores espano-
les la pureza de doctrina ; y que la ensenanza, no solo oficial
y publica, sino particular y en todas sus esferas, sea pura,
solida y conforme 4 los mandatos de la Santa lglesia, como
fué pura, solida y encumbrada la de aquella Santa escritora,
y la de todos los sabios de su tiempo, que la honraron con
sus luces, y 4 quienes 4 veces dirigia la que por ellos era
dirigida.

Concluiré, pues, joh Santa mia tan gloriosa como ben-
dita!, con las palabras que en letras de oro os dirige el
Catolicismo belga al pie de esta preciosa ofrenda, repitien-

i El Excmo. Sr. Rector de la Universidad Central autorizé al oferente para repre-
sentar 4 la Universidad en aquella funcién, y usar en tal concepto el traje profesoral,
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dolas con toda la energia de mi alma y todo el afecto de mi

corazon :

SANCTA TERESIA, UT INTEGRA CATHOLICA FIDES
IN REGNO BELGICO SERVETUR INTERCEDERE DIGNERIS.

El oferente afladio a estas palabras:

ITIDEM PRO HISPANIA.

(c) Ministeric de Cultura 2007



CONTESTACION

DFEL

EXCMO. E ILMO. SR. OBISPO DE SALAMANCA

SENORES

=g OR solemnes que sean las fiestas, que hemos em-
pezado 4 celebrar, conmemorando el tercer cente-

nario de nuestra insigne Patrona la mistica Docto-

ra Santa Teresa de Jesus, me complazco en reconocer, que
es parte para honrarlas el rico Ex-voto que venis a ofrecer a
tan gran Santa ante su glorioso sepulcro, por delegacion del
comité de Sefioras, que, con tanto entusiasmo, ha trabajado
en la catélica Bélgica , para celebrar dignamente las fiestas de
este centenario. Es ciertamente precioso por la materia de
que estd hecho, mas precioso por el arte con que ha sido
construido, pero incomparablemente mas por la ingeniosa
idea con que esta dispuesto, y los interesantes sentimientos,
que en él se revelan: se presentan clertamente con un alto
interés los sentimientos de los catolicos de Bélgica, unidos en
el simbolo del corazén de Santa Teresa destinado a conser-
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varse junto a su corazon real. Una misma fe, una caridad
fraternal, una esperanza unanime de que sus oraciones han
de ser oidas por el Altisimo, al entregarse al amor de Santa
Teresa, esto es lo que yo descubro en el suntuoso don que
ofrecéis , y en el acto que a nombre de vuestros comitentes
ejecutais y figurais.

 Cuanta importancia debe tener para mi esta manifesta-
cion en momentos tan solemnes, y en medio de las circuns-
tancias que me rodean!

Yo me hago cargo con todo el interés de mi alma de
los votos de los donantes para presentarlos al Sefior en
el sacrificio que voy 4 ofrecer. Que El se digne conceder,
por la mediacion de su predilecta Esposa, la peticion que
acompana al suntuoso presente que se ofrece. Se pide, se-
gun habéi; manifestado, que, por la intercesion de Santa Te-
resa, el reino de Belgica se conserve integro en sus creencias
catolicas, y esto debe el Sefior hallarse dispuesto 4 conceder
por la mayor gloria desu Sierva; puesto que, en su altisima
sabiduria y su infinito poder, hace que todo el que se precia
de saber pensar admire 4 Santa Teresa, siendo asi que ella
nos representa la verdad y la vida cristiana en sus mas altos
misterios y en su mas rigurosa perfeccion.

| El amor de Santa Teresa salve al reino de Bélgica, y Sus
hijos edifiquen al mundo por su piedad, y sus Prelados nos
ofrezcan ejemplos tan ventajosos de virtudes pastorales, y el
Rey y el pueblo, autoridades y subditos, vivan siempre ena-
morados de las gloriosas tradiciones, que tanta estimacién les
han proporcionado en todo el mundo!

No es para pasar inadvertida en este acto la de haber
sido comisionado para presentar el Ex-voto un dignisimo
Profesor de la primera Universidad de Espafia: y el mis-
mo, acordandose de su nobilisima profesién, ha dado lu-

E
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gar entre sus suplicas a la de que la ensefianza sea verda-
deramente catolica en Bélgica y en Espana. Es, sin duda, est
una de las cuestiones pavorosas que nos plantea actualmen-
te la revolucion anticristiana.

En Bélgica tiene herido el corazon de aquellos celosos
Prelados ; aqui ya nos viene comprometiendo, pero acaso
nos amaga con mayores amarguras. Pues bien: ya que se ha
tocado este punto, y con relacion a Santa Teresa, me com-
plazco en manifestar una que, si no es conviccion, es por 1o
menos un fuerte presentimiento. Aparte del valor inconftras-
table que tiene la doctrina catolica y de la asistencia del Se=
fior a su Iglesia, encuentro yo un motivo particular de alien-
‘o en esta cuestion en el estudio de Santa Teresa.

En que todos, sin distincion de creyentes 6 incrédulos, la
admiren , en que nadie renuncie a ella, en que t{?dﬂs cele-
bren su ciencia y sus letras, descubro yo una prueba de que
la ciencia humana, que hoy se quiere apartar de Dios, esta
subordinada a la sabiduria divina que Santa Teresa poseyo

' en tan alto grado. Si, pues, poseemos la sabiduria por el Evan-
gelio, nuestra serd también la ciencia, y venceremos, y la
ensefianza sera puramente catolica en todas partes. Los ma-
ravillosos designios que el Sefior nos viene mostrando, al pro-
mover por manera tan extraordinaria la gloria de su gran
Santa , nos hacen esperar que también en los trances terri-

bles, por que nos haga pasar la cuestiéon de instruccion publi-
ca, Dios hara con nosotros misericordia.

UNIVERSIDAD DE SALAMANCA
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